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7. CARTIRILE DIN PUSTIE 
(EXODUL 15:22 - 17:7) 

lntamplarea de la Mara 
(Exodul 15:22-27) 

Am mentionat mai devreme faptul ca tema cartirilor israelitilor 
a devenit un lait-motiv negativ dominant in perioada ratacirilor prin 
pustie (vezi comentariul asupra versetului 14:11). Ea apare in mod 
repetat pe parcursul cartilor Exodul §iNumeri (vezi, deex., Exodul 14:11; 
15:23-26; 16:2-3; 17:2-3; Numeri 11:4-6; 14:1-4; 16:11-14; 20:2-5). George 
Coats remarca: Un studiu critic asupra formei pasajelor mai importarite 
scoate la iveala faptul ca tema cartirilor nu are scopul de a exprima un 
simplu strigat de nemultumire. Ba dimpotriva chiar, el descrie o revolta 
deschisa " ... in cadrul temei pustietatii, motivul cartirilor caracterizeaza 
0 traditie de baza a revoltei poporului Israel".

1 
Autorul biblic vede 

aceasta r-evolta in deplin contrast cu harul §i favoarea pe care Domnul 
le-a oferit poporului. Acest episod trebuie privit §i in antiteza cu scena 
precedenta a cantarii pline de bucurie. ~i cat de puternic este contrastul! 

Aceasta sectiune este alcatuita §i scrisa cu multa atentie. Ea 
folose§te jocuri de cuvinte elaborate care ancoreaza intreaga sectiune 
in ideea principala §i anume aceea ca israelitii traiesc prin vedere §i nu 
prin credinta. 

2 
Evreilor Ii se cere sa depinda in totalitate de Dumnezeu .. 

Ince prive§te supravietuirea lor . 

15:22. Moise a pomit pe Israel de Ia Marea Ro§ie. Au apucat inspre pustia 
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~ur; §i, dupi trei zile de mers in pustie, n-au gisit api. 

Prima fraza din acest verset este scrisa intr-un stil neobi§nuit. 
Ea folose§te un verb Hiphil ( cauzal), astf el ca sensul original este 
urmatorul: "Moise a ficut ca poporul si piece". Probabil ca evreii nu se 
grabeau sa paraseasca regiunea Maril Ro§ii - se culcasera probabil pe 
laurii victoriei asupra egiptenilor. in orice caz, prof etul este descris ca 
un catalizator, ca fiind eel care a pus pe Israel in mi§care, poporul 
strangand tabara §i pornind mai departe. 

Israel a intrat in pustia Sur. Termenul §Ur inseamna in limba 
ebraica "perete" . Multa vreme cercetatorii au crezut ca el se referea la 
un zid de fortarete construite de Faraoni la granita de est a Egiptului cu 
scopul de a opri accesul popoarelor asiatice in Egipt. 

3 
Pustia Sur este 

mentionata §i in alte paqi in Tora (vezi, de exemplu, Geneza 16:7; 20:1; 
25:18). Se pare cape aici trecea unul din traseele principale pentrq 
caravanele care se indreptau spre Palestina, mai exact prin Negev, inspre 
ora§ul Beer-Seba. . 

Trei zile de calatorie prin de§ert nu le-au scos in cale nici o sursa 
de apa. 

15:23. Au ajuns la Mara; dar n-au putut si bea api din Mara, pentru ca 
era amari. De aceea locul acela a fost numit Mara (Amardciune). 

Cand poporul lui Dumnezeu a dat in final de apa, n-au putut sa 
bea din ea deoarece avea un gust neplacut un posibil indiciu al faptului 
ca fusese otravita. Acesta este inceputul testului la care sunt supU§i evreii, 
iar cititorul este nerabdator sa vada cum vor reactiona ei. 

Se remarca aici inclinatia autorului cartii Exodul spre folosirea 
jocurilor de cuvinte.

4 
Numele locului, "Mara", este cuvantul ebraic 

.. amar" . Astfel ca numele locului reflecta evenimentul demn de luat in 
seami care se petrece aici. Nu e de mirare ca localizarea Marei este . .., 5 
mcerta. 
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JS:24. Poporul a cirtit impotriva lui Moise, zicand: "Ce avem si hem?" 

Reactia evreilor dovede§te lipsa de credincio§ie. Este prima data 
cand verbul "a murmura / a carti" apare in Vechiul Testament. El este 
folosit doar in urmatoarele capitole din Biblia ebraica: Exodul 15, 16, 
17; Numeri 14, 16, 17; §i Iosua 9 (v. 18). in fiecare caz, el exprima 
atitudinea de revolta a israelitilor impotriva conducatorilor lor §i 
impotriva structurilor de autoritate. 

15:25. Moise a strigat citre Domnul; §i Domnul i-a aritat un lemn pe care 
1-a aruncat in apa. ~i apa s-a ficut dulce. Acolo a dat Domnul poporului 
legi §i porunci §i acolo 1-a pus la incercare. . 

Ca raspuns la situatia grea a lui Israel, Dumnezeu indulce§te 
apele. El face aceasta minune "aritandu-i" mai intai lui Moise ''un lemn" 
. Forma verbala provine dintr-o radacina care in Hiphil inseamna "a 
invata / a instrui". Substantivul Tora, sau lege, este derivat din acest verb. 
Astfel Dumnezeu ii invata pe Moise cum sa schimbe natura apei. • 

Unii comentatori explica transformarea apei in termeni 
n~tura~ti. Ei sustin ca lemnul absoarbe sarea, filtrand astf el impuritatile 
dm apa. Dar, in realitate, nici un element din text nu sprijina aceasta 
intelegere anti-supranaturala a evenimentelor. 

Ultima parte a versetului este o paranteza sau un editorial. Nu 
ni se spune in ce anume a constat legea pre-sinaitica. Se pare insa ca, 
prin incidentul apelor amare, Domnul a pus la incercare pe Israel in ce 
prive§te aceasta lege. Evident, Israel n-a reu§it sa treaca acest test. Lectia 
era ca evreii depind in totalitate de Dumnezeu in ce prive§t~ 
supravietuirea. Ei au nevoie de calauzire §i sprijin divin, fara de care ar 

• • A. 

p1en m mod sigur. 

15:26. El a zis: "Daca vei asculta cu luare aminte glasul Domnului, 
Dumnezeului tau, daci vei face ce este bine inaintea Lui, daci vei asculta 



318 Comentariu asupra cartii Exodul 

de poruncile Lui §i daca vei pazi toate legile Lui, nu te voi lovi cu nici una 

din bolile cu care am lovit pe egipteni; caci Eu sunt Domnul, care te 
. d .., II 

VID eca. 

Probabil ca acest verset reprezinta legea despre care se vorb~te 

in versetul 25. Moise o prezinta intr-o serie de trei paralelisme: in primul 

rand, unul sinonimic complet, chiastic; in al doilea rand, unul s_inonimic 

complet; §i, in fine, unul sinonimic incomplet. Iata in continuare 

traducerea in conformitate cu ordinea elementelor din textul masoretic: 

a 
Daca vei asculta cu luare aminte 

bl 
§i ce este bine inaintea Lui 

a 
daca vei asculta 

al 
§i daca vei pazi 

a b 
cu nici una din bolile cu care am lovit 

bl 
nu te voi lovi 

b 
glasul Domnului A 

al 
vei face, B 

b 
de poruncile Lui A 

bl 
toate legile Lui, B 

C 

pe egipteni A 
cl 

pe tine. B 

Porunca de a "asculta cu luare aminte" este formata practic din 

doua forme ale aceluia§i verb. Acesta este un infinitiv absolut urmat de 

forma de imperfect. in limba ebraica, aceasta constructie intare§te §i da 
f oqa ideii verbale. 

Domnul este numit "vindecatorul / medicul tau". Acesta este unul 

dintre numele obi§nuite ale lui Dumnezeu in Scriptura (vezi Isaia 19:22; 

Osea 6:1; 11:3). Episodul transformarii apelor de la Mara din amare in 

dulci este un simbol fizic al acestei realitati spirituale ca Dumnezeu este 
vindecatorul poporului Sau. 

''Bolile" pe care Dumnezeu le-a trimis asupra egiptenilor se 
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refera in mod evident la urzjile din Exodul 7-12 (vezi referintele din 

Deuteronom 7:15; 28:27-29). 
Vindecarea apelor de la Mara sluje§te ca paradigma pentru un 

eveniment similar din 2 imparati 2:19-22. in acel incident, Elisei curata 

apa aruncand sare in ea. Chiar §i vocabularul celor doua episoade este 

partial asemanator. Spre exemplu, ~umnezeu anunt_a in eel de-al doilea 

episod ca "vindec apele acestea" (2 Imparati 2:21 ). 

15:27. Au ajuns la Elim, unde erau douasprezece izvoare de apa §i §aptezeci 

de palmieri. ~i au tabarat acolo, langa apa. 

Nu dupa mult timp, poporul a ajuns la Elim, unde au gasit 

suficienta apa §i mancare pentru a supravietui ( spre deosebire de Mara). 

Localizarea Elimului este mult disputata, de§i Simons ofera o solutie 

viabila: Dupa Mara, israelitii au ajuns la Elim (Exodul 15:27; Numeri 

33:9), a carui oaza bine alimentata cu apa §i plina de copaci se poate 

regasi la Wadi Gharandel. De§i locul de popas de langa Marea Trestiilor, 

mentionat numai in Numeri 33:10, nu este specificat, ne putem gandi la 

campia El-marhah, care oferea un teren bun pentru popas, unde poporul 

se putea pregati pentru calatoria spre interiorul tinutului. 
8 

Aplicatie 

Israelitii tree de la o perioada de bucurie extatica (langa Marea 

Ro§ie) la o etapa de necredinta, cartire §i nemultumire (la Mara). Oare 

ce anume i-a adus pe evrei intr-o stare de depresie atat de adanca intr-o 

perioada atat de scurta de timp? Ei traiau bizuindu-se pe cele vazute §i 

nu prin credinta. La Mara s-au lovit de o problema materiala §i au 

reactionat cu necredinta. Dar, inca o data, sa nu-ijudecam prea aspru, 

caci -vai, cat de mult ne asemanam cu ei! 
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